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¢ Les enfants écrivent une lettre au pére Noél
pour commander des cadeaux.

* On met ses chaussures au pied du sapin de
Noél.

¢ Les enfants ne voient pas le pére Noél
quand il apporte les cadeaux.

¢ Le pére Noél entre dans les maisons par la
cheminée.

¢ La veille de Noél, les catholiques vont a la
messe de minuit.

e Seul le 25 décembre est férié.

* On peut aller au cinéma ou a un spectacle le
soir du 24 décembre.

* Aurepas de Noél, il y a du foie gras, des
huitres, des coquilles Saint-Jacques, du
saumon fumé, une dinde aux marrons et en
dessert, une bliche de Nogl.

¢ Le budget moyen pour les cadeaux a été en
2014 de 234 € par personne pour 8 cadeaux
(donc le prix d’un cadeau est en moyenne

de 29 €).

) 14 Vertailkaa Suomen joulunviettoa ranskalaiseen kulttuuritekstia
hyédyntaen. Kirjoittakaa lauseet ranskaksi.

En Finlande, les enfants n’écrivent pas de lettre au pere Noél.

une lettre [letr] kirje la messe de minuit keskiybn messu
commander | [komdade] tilata [mesdaminyi]

un cadeau [kado] lahja (un jour) férié [ferje] pyhépaiva, juhlapaiva
une chaussure [[osyR] kenké un spectacle [spektakl] esitys

au pied de [opjeda] juurelle des huitres f. [dezyitr] ostereita

un sapin [sapg] kuusi moyen(ne) [mwajg, mwajen] keskimaéarainen,

le pére Noél [pernoel] joulupukki keski-

une cheminée [[fomine] savupiippu a été (étre*) [aete, etR] oli

la veille de Noél [vejdanoel]  jouluaatto par personne [parpeRrson] henkil6a kohti

un(e) catholique [katolik] katolilainen en moyenne [Gmwajen] keskimaarin
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